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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY
ze dne 14. dubna 2014

o podpisu jménem Evropské unie Marrikesské smlouvy o usnadnéni pfistupu k publikovanym
dilim nevidomym a zrakové postiZzenym osobdm ¢i osobdm s jinymi poruchami ¢teni

(2014/221/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢ldnky 114 a 207 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1) Jelikoz je Evropskd unie na zdkladé rozhodnuti Rady 2010/48/ES (') vizdna ode dne 22. ledna 2011 Umluvou
Organizace spojenych ndrodd o pravech osob se zdravotnim postiZenim, ustanoveni této umluvy se stala
nedilnou sou¢dsti pravniho fddu Unie.

(2)  Dne 26. listopadu 2012 zmocnila Rada Komisi, aby v rdmci Svétové organizace dusevniho vlastnictvi sjednala
jménem Evropské unie mezindrodni dohodu o lep$im pfistupu osob s poruchami ¢teni tisténého textu ke
knihdm.

(3)  Tato jedndni byla Gspésné uzaviena na diplomatické konferenci, kterd se konala v Marrdkesi ve dnech : 17. az
28. ¢ervna 2013 a na niz byla dne 27. ¢ervna 2013 pfijata Marrdkesskd smlouva o usnadnéni pfistupu k publiko-
vanym dilim nevidomym a zrakové postizenym osobdm ¢i osobdm s jinymi poruchami ¢teni (ddle jen ,Marrd-
kesskd smlouva“).

4) Marrakesskd smlouva zavadi fadu mezindrodnich pravidel, kterd zajisti, Ze na vnitrosttn{ tirovni budou existovat
omezeni nebo vyjimky z autorského prava, z nichz budou mit prospéch osoby nevidomé, zrakové postizené ¢i
osoby s jinymi poruchami ¢teni, a kterd umozni preshrani¢ni vyménu kopii publikovanych dél v pFistupném
formadtu, pro néz byla udélena omezeni nebo vyjimky z autorského prava.

(5)  Marrdkesskd smlouva je otevfena k podpisu kteroukoli zpusobilou stranou po dobu jednoho roku od jejiho

pfijeti. Smlouva by méla byt podepsdna jménem Unie, pokud jde o zilezitosti spadajici do pravomoci Unie,
s vyhradou jejtho pozdéjsiho uzavieni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Podpis Marrakesské smlouvy o usnadnéni pfistupu k publikovanym diliim nevidomym a zrakové postizenym osobdm ¢i
osobdm s jinymi poruchami ¢teni (?) jménem Unie se schvaluje s vyhradou jejtho uzavieni.

() Rozhodnuti Rady 2010/48/ES ze dne 26. listopadu 2009 o uzavieni Umluvy Organizace spojenych nérodii o prévech osob se zdra-
votnim postizenim Evropskym spolecenstvim (Uf. vést. L 23, 27.1.2010, s. 35).
() Znéni Marrakesské smlouvy bude zvefejnéno spolu s rozhodnutim o jejim uzavfeni.
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Cldnek 2
Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat Marrdkesskou smlouvu jménem Unie.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 14. dubna 2014.

Za Radu

piedseda
A. TSAFTARIS
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NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) & 390/2014
ze dne 14. dubna 2014,
kterym se zavddi program ,,Evropa pro oblany“ na obdobi 2014-2020

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢linek 352 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3),

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1) V souladu s ¢lanky 10 a 11 Smlouvy o Evropské unii méd kazdy obcan pravo podilet se na demokratickém Zivoté
Unie a orgdny Unie by mély obcantim a reprezentativnim sdruzenim ddvat moZnost projevovat a vefejné si vymeé-
fiovat své ndzory na vSechny oblasti ¢innosti Unie a mély by udrZovat otevieny, transparentni a pravidelny dialog
s reprezentativnimi sdruZenimi a obc¢anskou spole¢nosti.

(2)  Prostfednictvim sdéleni Komise ze dne 3. bfezna 2010 nazvanym ,Evropa 2020 — Strategie pro inteligentni
a udrzitelny rst podporujici zaclenéni“ se Unie a clenské stity snaZi zajistit riist, zaméstnanost, produktivitu
a socidln{ soudrznost pro nadchazejici desetileti.

(3)  Ackoli byt obcanem Unie s pevné stanovenymi prdvy objektivné pfedstavuje pfidanou hodnotu, Unie ne vidy
G¢inné poukazuje na souvislost mezi fe§enim celé fady hospodatskych a socidlnich problémt a svymi politikami.
Pasobivé tspéchy, pokud jde o mir a stabilitu v Evropé, dlouhodobé udrzitelny rust, stabilni ceny, i¢innou ochra-
nu spotiebiteltt a Zivotniho prostedi a prosazovani zdkladnich prdv, tudiz ne vzdy vedly k silnému pocitu sound-
lezitosti ob&anti s Unii.

(4)  Je zapotiebi nejraznéjsich opatfeni a koordinovaného sili prostfednictvim &innosti na nadndrodni{ trovni a na
trovni Unie, aby se Evropa pfibliZila jejim ob¢aniim a umozZnilo se jim plné se podilet na budovdni stle semknu-
t&j8i Unie. Evropskd obcanskd iniciativa je jedineCnou piileZitost, jak obcantim umoznit podilet se pf{mo na
vytvafeni pravnich pfedpist EU ().

(5)  Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1904/2006/ES (*), vytycilo akéni program, jenz potvrdil potiebu
prosazovat trvaly dialog s organizacemi obcanské spolecnosti a mésty ¢i obcemi a potiebu podporovat aktivni
ucast ob¢anti ve vefejném Zivoté.

() Uf.vést.C 299,4.10.2012, 5. 122.

() Uf.vest.C277,13.9.2012,s.43. ,

(}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 211/2011 ze dne 16. tnora 2011 o obcanské iniciativé (UF. vést. L 65, 11.3.2011, s. 1).

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1904/2006/ES ze dne 12. prosince 2006 kterym se zavadi program Evropa pro obcany
na podporu aktivniho evropského ob¢anstvi na obdobi 2007-2013 (Ut. vést. L 378,27.12.2006, s. 32).
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(10)

(11)

(14)

(15)

Pribéznd hodnotici zprava programu Evropa pro ob¢any (2017-2013), spolu s vefejnou internetovou konzultaci
a dvémi po sobé jdoucimi konzultaénimi setkdnimi zicastnénych stran potvrdily, Ze je novy program ,Evropa
pro pro ob&any* povazovan za dileZity jak organizacemi obcanské spolecnosti, tak zicastnénymi jednotlivci. Bylo
také potvrzeno, Ze by mél byt stanoven tak, aby mél dopad na organiza¢ni tirovni, pokud jde o budovani kapacit,
i na osobni drovni, pokud jde o zvySovdni zdjmu o problematiku Unie. Toto nafizeni by tedy mélo zfidit program
,Evropa pro obcany“ na obdobi 2014 az 2020 (ddle jen ,program®).

S ohledem na témata projektd, jejich zaclenéni do mistnich a regiondlnich souvislosti a na sloZeni zd¢astnénych
stran by mély existovat dileZité synergie s dal$imi programy Unie, zejména v oblastech vzdéldvani, odborné
piipravy a mlddeZe, sportu, kultury a audiovizudlniho odvétvi, zdkladnich prav a svobod, socidlniho za¢lenovani,
rovnosti Zen a muzi, boje proti diskriminaci, vyzkumu a inovaci, informa¢ni spole¢nosti, rozsiteni Unie a vnéjs
c¢innosti Unie.

Program by mél pokryvat $iroké spektrum nejraznéjsich akci, mimo jiné setkdni obcand, kontakty a debaty o otdz-
kéch obcanstvi, akce na trovni Unie, iniciativy ur¢ené ke zvySovani povédomi o vyznamnych okamzicich v evrop-
skych dgjinach a k podpofe reflexe téchto okamzikd, iniciativy zaméfené na informovani evropskych obcant, ze-
jména mladych lidi, o déjindch Unie a o fungovani jejich orgdndl, a rozpravy o otdzkich evropské politiky s cilem
ozivit vSechny aspekty vefejného Zivota.

V usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. dubna 2009 o svédomi Evropy a totalité a v zdvérech Rady ze zase-
dani ve dnech 9. a 10. ¢ervna 2011 o povédomi o zlocinech spachanych totalitnimi rezimy v Evropé se zdtraz-
fiuje vyznam uchovani vzpominek v zZivé paméti jako prostiedku k ptekondni minulosti a vytvafeni budoucnosti
a je vyzdviZen vyznam tlohy Unie pii zprosttedkovavani, sdileni a uchovavani kolektivni paméti tykajici se téchto
zlo¢ind. Je proto zapotiebi vzit v ivahu rovnéz vyznam historickych, kulturnich a mezikulturnich aspektd, jakoz
i stavajici vazby mezi historickym povédomim a evropskou identitou.

Horizontélni rozmér programu by mél zajistit zhodnoceni a pfenositelnost vysledkii umoziujici lepsi dopad
a dlouhodobou udrzitelnost. Pofddané ¢innosti by proto mély mit vazbu na politicky program Unie a ob&ané by
o nich méli byt vhodnym zptsobem informovani.

Zvlastni pozornost je tieba vénovat vyvdzenému zaclenovani obcant a organizaci ob¢anské spolecnosti ze viech
¢lenskych statti do nadndrodnich projektd a ¢innosti a jejich Gcasti na téchto projektech a ¢innostech p#i zohled-
néni mnohojazy¢né povahy Unie a potieby zaclenit nedostate¢né zastoupené skupiny.

Za mozné ucastniky programi Unie jsou povazovdny na jedné strané pfistupujici zemé, kandidatské a potencidlni
kandidatské zemé, jez vyuzivaji pFedvstupni strategie, a na strané druhé zemé ESVO, které jsou stranami Dohody
o EHP, a to v souladu s dohodami, jez s nimi byly uzavieny. Podle ¢linku rozhodnuti Rady 2001/822/ES () se
programu mohou Gcastnit i zdmofské zemé a tizemi.

Vytvofeni pevné a udrzitelné demokracie a rozvoj prosperujici obcanské spolecnosti by mély byt spole¢nymi cili
programu i nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 232/2014 (%). Unie nabiz{ zemim, kterym je evropsky
ndstroj sousedstvi urcen, privilegovany vztah zaloZeny na oboustranném odhodldni prosazovat spole¢né hodnoty
a zésady.

Prostfedky urcené na komunikac¢ni akce podle tohoto nafizeni by mohly rovnéz pfispét k instituciondlni komuni-
kaci o politickych prioritdch Unie, pokud souviseji s obecnymi cili tohoto nafizeni.

Program by mél byt pravidelné sledovdn a nezévisle hodnocen ve spoluprici s Komisi a ¢lenskymi staty tak, aby
bylo mozné provadét dpravy nezbytné pro fddné plnéni opatieni.

(") Rozhodnuti Rady 2001/822/ES ze dne 27. listopadu 2001 o pfidruzeni zdmoiskych zemi a Gizemi k Evropskému spolecenstvi (rozhod-
nut{ o piidruzeni zdmoi) (UF. vést. L 314, 30.11.2001, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 232/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se ziizuje evropsky nastroj sousedstvi
(Ut.vést. L 77,15.3.2014.s. 27).
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(16) Finan¢ni zdjmy Unie by mély byt chrdnény prostfednictvim pfiméfenych opateni v celém vydajovém cyklu,
véetné prevence, odhalovdni a vySetfovani nesrovnalosti, zpétného ziskdvani ztracenych, neopravnéné vyplace-
nych nebo nespravné pouzitych finanénich prostredki a pfipadnych spravnich a financ¢nich sankci, a to podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 966/2012 (1) (ddle ,finanéni nafizeni“) a nafizeni
Komise v ptenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 ().

(17) Prednost by mély mit granty na projekty, u nichZ nebude rozhodujici jejich rozsah, které v§ak budou mit vysoky
dopad, zejména ty, které ptimo souviseji s politikami Unie a jejichz cilem je podilet se na formovéni politického
programu Unie. V souladu se zdsadou fddného finan¢niho fizeni by se kromé toho mélo provddéni programu
déle zjednodusit pouzivinim pausdlnich &dstek, pausdlnim financovanim a uplatiiovinim sazeb jednotkovych
ndklad.

(18) V zdjmu zajisténi kontinuity finan¢ni podpory poskytované v ramci programu by toto nafizeni mélo byt pouzi-
telné ode dne 1. ledna 2014. Vzhledem k naléhavosti situace by toto nafizeni tudiz mélo vstoupit v platnost
bezprostiedné po vyhldseni.

(19)  Jelikoz cili tohoto nafizeni, totiz ptispivat k tomu, aby ob¢ané chdpali Unii, jeji d&jiny a rozmanitost, podporovat
evropské obcanstvi a zlepSovat podminky aktivniho obcanstvi a demokratické angazovanosti, nemtize byt uspo-
kojivé dosazeno na drovni ¢lenskych statd, a proto jich miZe byt z divodu nadndrodni a vicestranné povahy
programu lépe dosaZeno na drovni Unie, miZe Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stano-
venou v ldnku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢ldnku
nepfekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild.

(20)  Finan¢ni referen¢ni ¢astka programu ve smyslu bodu 18 interinstituciondlni dohody ze dne 2. prosince 2013
mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kazni, spoluprici v rozpoctovych zilezitostech
a fadném finan¢nim fizeni () je zahrnuta v tomto nafizeni po celou dobu trvani programu, aniz jsou tim dotéeny
rozpoctové pravomoci Evropského parlamentu a Rady vymezené Smlouvou o fungovani Evropské unie.

(21)  Toto nafizeni stanovi pfechodnd opatfeni pro sledovani akci zahdjenych pfed 31. prosincem 2013 podle rozhod-
nuti & 1904/2006]ES.

(22)  Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto natizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci v rdmci oblasti ptsobnosti a cilG programu. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafi-
zenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (%),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Timto nafizenim se na obdobi od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2020 zavadi program ,Evropa pro obcany* (ddle
jen ,program®).

2. Vrdmdi celkového cile piiblizit Unii obcantm jsou obecné cile programu tyto:
a) piispivat k tomu, aby ob¢ané chapali Unii, jeji d&jiny a rozmanitost;

b) podporovat evropské obcanstvi a zlepSovat podminky aktivniho obcanstvi a demokratické angazovanosti na tirovni
Unie.

(") Nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 Evropského parlamentu a Rady ze dne 25. ffjna 2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla
o souhrnném rozpoctu Unie a o zruen nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (Ut. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).

(%) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 ze dne 29. fijna 2012 o provddécich pravidlech k nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012, kterym se stanovi finanéni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie (Ut vést. L 362, 31.12.2012,
s, 1).

() UF.vést. C 373,20.12.2013,s. 1.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu,
jakym clenské stity kontroluji Komisi pii vykonu providécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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Cldnek 2
Konkrétni cile programu

Program mad tyto konkrétni cile, uskutecfiované prostfednictvim akci, které jsou pofdddny na nadndrodni drovni nebo
maji evropsky rozmér:

a) prostiednictvim podnécovani diskusi, Gvah a vytvafeni siti zvySovat historické povédomi, povédomi o spole¢nych
dgjindch a hodnotéch Unie a o cili Unie, jimZ je podpora miru, prosazovani hodnot Unie a blahobyt jejich obyvatel;

b) podporovat demokratickou angazovanost ob¢anti a aktivni ob¢anstvi na tirovni Unie, a to zvySovanim miry, v jaké
obcané chdpou proces tvorby politik Unie, a podporou piileZitosti ke spolecenské a mezikulturni angaZzovanosti
a dobrovolnictvi na trovni Unie.

Cldnek 3
Struktura programu a podporované akce

1. Program, podporujici evropské oblanstvi v souladu s obecnymi cili uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2, je rozdélen do téchto
dvou oddil:

a) ,Evropské historické povédomi;
b) ,Demokratickd angazovanost a aktivni oblanstvi.

Tyto dva oddily jsou doplnény horizontdlnimi akcemi uréenymi k analyze, $ifeni a vyuZzivani vysledkt projekta (akce
»Zhodnocovéani®).

2. Za tcelem dosazeni svych cilii program financuje mimo jiné tyto druhy akci, které jsou pofdddny na nadndrodni
trovni nebo maji evropsky rozmér:

a) Cinnosti zaméfené na vzdjemné uceni a spoluprici, jako jsou:
— setkdvani obcand, partnerstvi mést, sité partnerskych mést,

— projekty provddéné v ramci nadndrodnich partnerstvi, véetné raznych kategorii zucastnénych stran uvedenych
v clanku 6,

— projekty zaméfené na historické povédomi s evropskym rozmérem,
— vymény zaloZzené mimo jiné na vyuzivani informacnich a komunika¢nich technologii nebo socidlnich médif;
b) strukturdlni podpora organizaci, jako jsou:
— subjekty, jez sleduji cil v obecném zdjmu Unie, jak jsou vymezeny v ¢ldnku 177 nafizeni (EU) ¢. 1268/2012,
— kontaktni mista pro program Evropa pro ob¢any;
¢) analytické ¢innosti na trovni Unie, jako jsou:

— studie zaméfené na otdzky tykajici se cilt programu;

=7

¢innosti zaméfené na zvySovani informovanosti a $ifeni informaci a uréené k vyuzivani a dalsimu zhodnoceni
vysledkd podporovanych iniciativ a k upozornovani na osvédéené postupy, jako jsou:

— akce na drovni Unie, véetné konferenci, vzpominkovych akci a slavnostniho pfedavani cen,
— vzdjemnd hodnoceni, jednani odborniki a semindfe.

3. Iniciativy souvisejici s akcemi uvedenymi v odstavci 2 jsou popsdny v piiloze tohoto nafizeni.
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Cldnek 4
Opatfeni Unie

1. Opatfeni Unie mohou mit podobu grantd nebo vefejnych zakazek.
2. Granty Unie mohou byt poskytoviny formou provoznich grantt nebo grantt na akce.
3. Zadavani vefejnych zakdzek se tykd pofizovani sluzeb, napiiklad za tlelem pofddani akci, studii a vyzkumu,
nastroji pro poskytovani a sifeni informaci, sledovani a hodnoceni.

Cldnek 5

Ucast v programu

Programu se mohou t¢astnit tyto zemg:

a) clenské stity EU;

b) pristupujici, kandidatské a potencidlni kandiddtské zemé v souladu s obecnymi zdsadami a podminkami pro dcast
téchto zem{ v programech Unie stanovenymi v pfislusnych rdmcovych dohodich, rozhodnutich Rady ptidruzeni

nebo obdobnych dohodéch;

¢) zemé ESVO, které jsou stranami Dohody o EHP, v souladu s uvedenou dohodou.

Cldnek 6
Pfistup k programu

Program je otevien viem zicastnénym subjektiim podporujicim evropské obcanstvi a integraci, zejména mistnim a regio-
nalnim orgdnim a organizacim, partnerskym vyborim, organizacim zabyvajicim se vyzkumem v oblasti evropské
vefejné politiky (nezdvislym skupindm odbornikd), organizacim obcanské spolecnosti (véetné sdruZeni piezivsich)
a kulturnim, mlddeznickym, vzdéldvacim a vyzkumnym organizacim.

Cldnek 7
Spoluprice s mezindrodnimi organizacemi
Program mtize podporovat spole¢né ¢innosti v oblasti své pisobnosti s pislusnymi mezindrodnimi organizacemi, jako
je Rada Evropy a UNESCO, na zdkladé spolecnych pfispévkil a v souladu s finanénim nafizenim.
Cldnek 8
Provadéni programu

1. Komise provadi program v souladu s finanénim naf{zenim.

2. Za ucelem provddéni programu pijjme Komise ro¢ni pracovni programy prostiednictvim provadécich aktd
v souladu s poradnim postupem uvedenym v ¢l. 9 odst. 2. Ro¢ni pracovni programy stanovi sledované cile, o¢ekdvané
vysledky, zptisob provadéni a celkovou ¢dstku finanéniho pldnu. Obsahuji rovnéz popis akci, které maji byt financovény,
udaj o Castce pfidélené na kazdou akci a orienta¢ni harmonogram provddéni. V piipadé grantt zahrnuji roéni pracovni
programy také priority, zdkladni kritéria hodnoceni a nejvy$si moznou miru spolufinancovani.
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Cldnek 9
Vybor
1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizen{ (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 10
Konzultace se zicastnénymi stranami

Komise udrzuje pravidelny dialog s pifjemci prostiedki z programu a pfislusnymi partnery a odborniky.

Cldnek 11
SoudrZnost s jinymi ndstroji Unie

Komise zajisti soudrznost a doplitkovost programu s ndstroji v jinych oblastech ¢innosti Unie, zejména v oblasti vzdéla-
vani, odborné piipravy a mladeze, sportu, kultury a audiovizudlniho odvétvi, zdkladnich prav a svobod, socidlntho zacle-

v’y ,

flovéni, rovnosti Zen a muZt, boje proti diskriminaci, vyzkumu a inovaci, informaéni spole¢nosti, rozsiteni Unie a vnéjsi
c¢innosti Unie.

Cldnek 12
Rozpocet

1. Finan¢ni referenéni ¢dstka pro provadéni programu na obdobi od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2020 se stanovi
na 185 468 000 EUR.

2. Ro¢ni prostiedky schvaluji Evropsky parlament a Rada v mezich finanéniho rdmce.

3. Prosttedky uréené na komunikacni akce podle tohoto nafizeni mohou rovnéz ptimétené piispét ke kryti nakladt
na instituciondlni komunikaci o politickych prioritich Unie, pokud se tykaji obecnych cilti tohoto nafizeni.

Cldnek 13
Ochrana finanénich zdjma Unie

1. Komise zajisti, aby byly pfi provadéni akci financovanych podle tohoto nafizeni finanéni zdjmy Unie chrdnény u-
platiiovdnim preventivnich opatfeni proti podvodim, korupci a jakémukoli jinému protipréavnimu jedndni, G¢innymi
kontrolami a v pfipadé zjisténi nesrovnalosti zpétnym ziskdnim neoprdvnéné vyplacenych cdstek, pfipadné G¢innymi,
pfiméfenymi a odrazujicimi sprdvnimi a finanénimi sankcemi.

2. Komise nebo jeji zastupci a Ucetni dviir maji pravomoc provadét na zékladé dokumentt i inspekce na misté audit
u vSech pifjemctl grantl, dodavatelt a subdodavatelti, ktefi podle tohoto programu obdrzeli finanéni prostiedky Unie.
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3. Evropsky dfad pro boj proti podvodim (OLAF) muize provddét vySetfovani, véetné kontrol a inspekci na mistg,
u hospodéfskych subjektd, jichz se toto financovdni p¥imo nebo nepfimo tykd, v souladu s ustanovenimi a postupy
stanovenymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1073/1999 (') a v nafizeni Rady (Euratom, ES)
¢. 2185/96 (3, s cilem zjistit, zda v souvislosti s grantovou dohodou, rozhodnutim o grantu nebo smlouvou, které jsou
financovany v rdmci programu, nedoslo k podvodu, korupci nebo jinému protipravnimu jedndni ohrozujicimu finan¢ni
z4jmy Unie.

4. Aniz jsou dotleny odstavce 1, 2 a 3, dohody o spoluprdci se tfetimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi,
smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti o grantu, jez vyplyvaji z provddéni tohoto nafizeni, obsahuji ustanoveni, kterd
vyslovné zmociiuji Komisi, Ucetni dviir a tfad OLAF k provadéni téchto kontrol a vysetfovani v souladu s jejich pFislus-
nymi pravomocemi.

Cldnek 14
Sdélovani

Informace o projektech, jez ziskaly finan¢ni prosttedky Unie, poskytne Komise ¢lenskym stdttim tak, Ze jim svd rozhod-
nuti o vybéru sdéli do dvou tydna po jejich piijeti.

Cldnek 15
Sledovéani a hodnoceni

1.  Komise zajisti pravidelné sledovani programu z hlediska plnéni jeho cilt za pouziti vykonnostnich ukazateld.
Vysledky sledovani a hodnoceni se vyuziji pfi provadéni programu. Sledovini zahrnuje zejména vypracovani zprav
uvedenych v odst. 4 pism. a) a ).

V piipadé potieby se ukazatele roz¢leni podle pohlavi a véku.

2. Pokud jde o konkrétni cile uvedené v ¢lanku 2, pokrok je méfen pomoci ukazateldi stanovenych v piiloze tohoto
nafizeni.

3. Komise zajisti pravidelné vngjsi a nezdvislé hodnoceni programu a pravidelné ptredkladd zpravy Evropskému parla-
mentu.

4. Komise pfedlozi Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodédiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru
regiontt:

a) do 31. prosince 2017 pribéznou hodnotici zpriavu o dosaZenych vysledcich a o kvalitativnich a kvantitativnich
aspektech provddéni programu;

b) do 31. prosince 2018 sdéleni o pokracovani programu;

¢) do 1. ¢ervence 2023 zprvu o ndsledném hodnoceni.

Cldnek 16
Pfechodné ustanoveni
Rozhodnuti ¢. 1904/2006/ES se zrusuje s i¢inkem ode dne 1. ledna 2014.

Akce zahdjené podle rozhodnuti ¢. 1904/2006/ES pfed 31. prosincem 2013 se i nadile az do svého dokonceni Fdi
uvedenym rozhodnutim.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 10731999 ze dne 25. kvétna 1999 o vysetfovani provadéném Evropskym tGfadem pro
boj proti podvodtim (OLAF) (U, vést. L 136, 31.5.1999, s. 1).

(%) Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. prosince 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provadénych Komisi za Gicelem
ochrany finan¢nich z&jma Evropskych spolecenstvi proti podvodtim a jinym nesrovnalostem (U, vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Podle ¢lanku 21 finan¢ntho nafizeni mohou byt rozpoctové polozky odpovidajici Gcelové vazanym piHjmim ze zpétné
thrady &astek, které byly vyplaceny neopravnéné podle rozhodnuti ¢. 1904/2006/ES, poskytnuty pro acely programu.
Cldnek 17
Vstup v platnost
Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2014.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 14. dubna 2014.

Za Radu

predseda
A. TSAFTARIS
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PRILOHA
L. POPIS INICIATIV

Dopliiujici informace o p¥istupu k programu

ODDIL 1: Evropské historické povédomi

V rdmci tohoto oddilu budou podporoviny ¢innosti, které podnécuji k Gvahdm o evropské kulturni rozmanitosti
a spole¢nych hodnotdch v nejsirsim slova smyslu, s piihlédnutim k rovnosti Zen a muzi. Finan¢ni prostfedky mohou
byt uvolnény pro iniciativy, které se zamysleji nad pfi¢inami totalitnich rezima v modernich déjinach Evropy (jako byly
zejména, byt nikoli vyhradné, nacismus, ktery vedl k holocaustu, fasismus, stalinismus a totalitni komunistické rezimy)
a pfipominaji obéti jejich zlo¢ind. Tento oddil bude rovnéz zahrnovat ¢innosti tykajici se dalsich vyznamnych okamzikt
a uddlosti v neddvnych evropskych déjindch. Zejména bude upfednostiiovat akce, které podporuji toleranci, vzdjemné
porozuméni, mezikulturni dialog a usmifeni jakoZto prostfedky k prekondni minulosti a vytvdfeni budoucnosti, zejména
s cilem oslovit mladsi generaci.

Orienta¢né bude na ¢innost v ramci tohoto oddilu pfidéleno pfiblizné 20 % z celkového rozpoctu programu.

ODDIL 2: Demokratickd angaZovanost a aktivni obcanstvi

Tento oddil bude umoziiovat ¢innosti, které jsou zaméfeny na aktivni obcanstvi v nejsirsim slova smysl a se zvla$tnim
dtrazem na strukturovani metod k zajisténi trvalého G¢inku financovanych ¢innosti.

Bude upfednostniovat iniciativy a projekty s vazbou na politicky program Unie.

Mize také financovat projekty a iniciativy, které na tirovni Unie vytvéfeji piileZitosti ke vzdjemnému porozuméni, mezi-
kulturnimu dialogu, solidarité, spolecenské angaZzovanosti a dobrovolnictvi.

Je zapotiebi vykonat jesté mnoho préice, aby se do demokratického Zivota zapojilo vice mladych lidi a do politického
a hospodaiského rozhodovani vice Zen. Jejich ndzortim by osoby zodpovédné za piijimani politickych rozhodnuti, jez
maji dopad na Zzivot lidi, mély vénovat vétsi pozornost a reagovat na né.

Orienta¢né bude na ¢innost v ramci tohoto oddilu pfidéleno piiblizné 60 % z celkového rozpoctu programu.

HORIZONTALNI AKCE: Zhodnocovani
Tato akce se vymezuje pro cely program a vztahuje se na oddil 1 i oddil 2.

Bude podporovat iniciativy, které zvysuji prenositelnost vysledkd, zajistuji lepsi ndvratnost investic a vedou k lepsimu
vyuzivani ziskanych zkuSenosti. Smyslem tohoto opatfeni je dalsi ,zhodnocovéani“ a vyuzivani vysledkd iniciativ realizo-
vanych za tGcelem zajistén{ jejich trvalého dcinku.

Bude zahrnovat ,budovani kapacit“ — vypracovavani podptrnych opatfeni za déelem vymény osvédcenych postupt,
shromazdovani a vzdjemné vymény zkuSenosti mezi zicastnénymi stranami na mistni i regiondlni tirovni véetné orgdnt
vefejné spravy a za tUcelem rozvoje novych dovednosti, napiiklad prostfednictvim odborné pfipravy. Posledni z uvede-
nych oblasti by mohla zahrnovat pfimé vymény mezi partnery na téZe trovni, Skoleni pro $kolitele, jakoZz i napiiklad
vytvofeni ndstroju informacnich a komunikacnich technologii poskytujicich informace o organizacich nebo projektech
financovanych z tohoto programu.

Orienta¢né bude na ¢innost v rdmci této akce pfidéleno pfiblizné 10 % z celkového rozpoctu programu.
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II. RIZENf PROGRAMU

Program rozviji zdsadu viceletych partnerstvi, pfi¢emz vychazi ze schvalenych cilti a z analyzy dosazenych vysledkd, aby
byly zaji$tény vzdjemné vyhody plynouci jak pro obcanskou spole¢nost, tak pro Unii.

Obecné budou mit pfednost granty na projekty, u nichz nebude rozhodujici jejich rozsah, které viak budou mit vysoky
dopad, zejména ty, které piimo souviseji s politikami Unie a jejichz cilem je podporovat tGcast na formovéni politického
programu Unie. V ramci moznosti bude brdna v ivahu zemépisnd rovnovéha.

Cely program i vétsina akci mohou byt centralné fizeny vykonnou agenturou.

Vsechny akce se budou provddét na nadndrodni bazi nebo by mély mit evropsky rozmér. Akce budou podporovat mobi-
litu ob&ant a vyménu myslenek v rdmci Unie.

Dilezité budou prvky souvisejici s vytvafenim siti a ddrazem na multiplikaéni G¢inky, véetné vyuZzivani nejmodernéjsich
informacnich a komunika¢nich technologii a socidlnich médii, zejména s cilem oslovit mladsi generaci, pficemz tyto
prvky se budou odrazet jak v druhu ¢innosti, tak i v rozmanitosti organizaci, které do nich budou zapojeny. Vyznamnou
podporu budou mit vzdjemné vztahy a soucinnost mezi rGznymi druhy zicastnénych subjektd zapojenych do
programu.

Rozpocet programu milZe rovnéz zahrnovat vydaje spojené s ptipravou, sledovanim, kontrolou, auditem a hodnocenim,
jeZ jsou ptimo nezbytné pro Fzeni programu a pro splnéni jeho cild, zejména studie, setkdvani, informacni a publika¢ni
¢innost, vydaje spojené s pocitacovymi sitémi pro vyménu informaci a veskeré jiné vydaje na administrativni nebo tech-
nickou pomoc, o nichz maze Komise rozhodnout k zajisténi fizeni programu.

Celkové administrativn{ vydaje na program budou pfiméfené tikolim stanovenym v programu.

Komise mtiZze ptipadné uskuteciiovat informacni, publika¢ni a propaga¢ni ¢innosti, a tim zajistit irokou informovanost
o ¢innostech podporovanych prostiednictvim programu a jejich znaény dopad.

Pridéleny rozpocet muzZe rovnéz zahrnovat instituciondlni komunikaci o politickych prioritdch Unie.

Na fizeni programu bude pfidéleno pfiblizné 10 % z celkového rozpoctu programu.

1. SLEDOVAN{

Konkrétni cile uvedené v ¢lanku 2 popisuji vysledky, kterych ma byt prostiednictvim programu dosazeno. Pokrok se
bude méfit za pouziti vykonnostnich ukazateld, jako jsou:

Konkrétni cil ¢. 1: zvySovat historické povédomi, povédomi o spole¢nych déjindch a hodnotich a o cili Unie, jimz je
podpora miru, prosazovani hodnot Unie a blahobyt jejich ob¢and, prostfednictvim podnécovani diskusi, Gvah a vytvafeni
siti.

Vykonnostni ukazatele:

— pocet piimo zapojenych G¢astnikd,

— pocet osob, jeZ jsou programem nepiimo dotceny,

— pocet projektd,

— kvalita projektovych zddosti a mira, v jaké lze vysledky vybranych projektt déle vyuzit/ptedat,
— procentudlni podil subjektd, které podavaji zZadost poprvé.

Konkrétni cil ¢. 2: podporovat demokratickou angazovanost a aktivni obcanstvi na tGrovni Unie, a to zvy$ovanim miry,
v jaké obcané chdpou proces tvorby politik Unie, a podporou piilezitosti ke spolecenské a mezikulturni angaZovanosti
a dobrovolnictvi na trovni Unie.
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Vykonnostni ukazatele:

— pocet ptimo zapojenych tcastnika,

— pocet osob, jez jsou programem nepiimo dotceny,

— pocet zhcastnénych organizaci,

— vnimdni Unie a jejich orgdnd ze strany pifjemct programu,

— kvalita projektovych zddosti,

— procentudlni podil subjektd, které podavaji zZadost poprvé,

— pocet nadndrodnich partnerstvi, véetné ztcastnénych stran rtiznych typi,
— pocet siti partnerskych mést,

— pocet a kvalita politickych iniciativ navazujicich na ¢innosti podporované v rdmci programu na mistni nebo evropské
drovni,

— zemépisné pokryti ¢innosti:

i) srovnini mezi procentudlnim podilem projektt pfedloZenych jednim ¢lenskym stitem jako hlavnim partnerem
a procentudlnim podilem jeho obyvatelstva na celkovém poctu obyvatel Unie,

ii) srovndni mezi procentudlnim podilem vybranych projekttt z kazdého clenského stitu jako hlavniho partnera
a procentudlnim podilem jeho obyvatelstva na celkovém poctu obyvatel Unie,

i) srovndni mezi procentudlnim podilem projektd predlozenych jednim ¢lenskym stitem jako hlavnim partnerem
nebo jako jednim z partnerti a procentudlnim podilem jeho obyvatelstva na celkovém poétu obyvatel Unie,

iv) srovndni mezi procentudlnim podilem vybranych projektt z kazdého clenského stitu jako hlavniho partnera
nebo jako jednoho z partnerti a procentudlnim podilem jeho obyvatelstva na celkovém poctu obyvatel Unie.

IV. KONTROLY A AUDITY
U projektt vybranych v souladu s timto nafizenim bude zaveden systém namdtkového auditu.
Prijemce grantu poskytuje Komisi po dobu péti let ndsledujicich po posledni platbé viechny podklady tykajici se vydaja.

Prijemce grantu zajisti, aby byly Komisi pfipadné zpfistupnény podklady, jeZ jsou v drzeni partnerti nebo ¢lenti dotyc-
ného subjektu.
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PROVADECI NARIZENI RADY (EU) & 391/2014
ze dne 14. dubna 2014,

kterym se ukonfuje Cisteény prozatimni pfezkum antisubvencnich opatfeni pouZitelnych na
dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych stitd americkych, rozsifenych na dovoz zasilany
z Kanady, bez ohledu na to, zda je u né&j deklarovin piivod z Kanady

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne 11. cervna 2009 o ochrané pfed dovozem subvencovanych
vyrobktl ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi ('), a zejména na ¢ldnek 19 a ¢l. 23 odst. 6 uvedeného
nafizenti,

s ohledem na névrh pfedlozeny Evropskou komisi po konzultaci s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dévodim:

()

()
)

0)

1. RIZENI

1.1 PLATNA OPATREN(

Nafizenim (ES) ¢. 598/2009 (%) ulozila Rada konecné vyrovndvaci clo na dovoz monoalkylester mastnych
kyselin ajnebo parafinovaného plynového oleje ziskaného syntézou ajnebo hydrotermaélni dpravou, nefosilniho
plvodu, obecné zndmych jako ,bionafta“, a to bud v ¢isté formé, nebo ve formé smési obsahujici vice nez 20 %
hmotnostnich monoalkylesterd mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ziskaného syntézou
a/nebo hydrotermélni tpravou, nefosilntho ptvodu (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem piezkumu®
nebo ,bionafta“), v soucasnosti kddi KN ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 99, ex 2710 19 43,
ex 2710 19 46, ex 2710 19 47, ex 2710 20 11, ex 2710 20 15, ex 2710 20 17, ex 3824 90 97, 3826 00 10
a ex 3826 00 90, pochazejici ze Spojenych statd americkych (déle jen ,platnd opatfeni®).

Provadécim nafizenim (EU) ¢. 443/2011 (}) Rada v ndvaznosti na Setfeni proti obchdzeni opatieni rozsifila anti-
subvenéni clo uloZené na dovoz bionafty pochédzejici ze Spojenych stati americkych na dovoz bionafty zasilané
z Kanady, bez ohledu na to, zda je u ni deklarovin ptivod z Kanady (déle jen ,rozsifend platnd opatfeni®).

1.2 ZADOST O PREZKUM

Zadost o aste¢ny prozatimni piezkum (déle jen ,Zddost o piezkum®) podle ¢lanku 19 a ¢l. 23 odst. 6 naiizeni
(ES) ¢ 597/2009 (ddle jen ,zdkladni nafizeni®) podala spole¢nost Ocean Nutrition Canada (dédle jen ,Zadatel”),
vyvézejici vyrobce z Kanady.

Tato zddost o piezkum byla rozsahem omezena na zkoumdni moznosti pfiznat Zadateli osvobozeni od rozsite-
nych platnych opatfeni.

Zadatel ve své zadosti uvedl, Ze je skute¢nym vyrobcem bionafty a Ze je schopen vyrobit celé mnoZstvi bionafty,
které zaslal do Unie od zahdjeni Setfeni proti obchdzeni opatfeni, jez vedlo k uloZeni rozsitenych platnych
opatfen.

Uf. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 598/2009 ze dne 7. Cervence 2009 o uloZeni kone¢ného vyrovnavaciho cla na dovoz bionafty pochdzejici ze Spoje-
nych sttt americkych a o konecném vybéru ulozeného prozatimniho cla (Ut. vést. L 179, 10.7.2009, 5. 1).

Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 443/2011 ze dne 5. kvétna 2011, kterym se konecné vyrovndvaci clo ulozené nafizenim Rady
(ES) ¢. 598/2009 na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych sttt americkych rozsifuje na dovoz bionafty zasilané z Kanady, bez
ohledu na to, zda je u ni deklarovan ptvod z Kanady, kterym se konecné vyrovndvaci clo ulozené nafizenim (ES) ¢. 598/2009 rozsifuje
na dovoz bionafty ve formé smési obsahujici 20 % hmotnostnich nebo méné bionafty pochdzejici ze Spojenych sttt americkych
a kterym se ukoncuje Setieni tykajici se dovozu bionafty zasilané ze Singapuru (Uf. vést. L 122, 11.5.2011, 5. 1).



17.4.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 115/15

(6)  Obdobi Setfeni, které bylo zohlednéno pro ucely Setfeni proti obchdzeni opatfeni, trvalo od 1. dubna 2009 do
30. Cervna 2010 (,pavodni obdobi Setfeni“). Obdobi Setfeni pfedmétného Setfeni trvalo od 1. dubna 2012 do
31. biezna 2013 (dale jen ,obdobi Setfeni®).

(7)  Zadatel poskytl diikazy prima facie o tom, Ze ptisobil jako vyrobce bionafty v Kanadé dlouho pted ulozenim plat-
nych opatfeni. Kromé toho Zadatel tvrdil, Ze neni ve spojeni s Zddnym vyrobcem bionafty se sidlem ve Spojenych
stitech americkych.

1.3 ZAHAJENI CASTECNEHO PROZATIMNIHO PREZKUMU

(8)  Poté, co po konzultaci s poradnim vyborem Komise konstatovala, Ze zddost o pfezkum obsahuje diikazy prima
facie odivodnujici zahdjeni Cdste¢ného prozatimniho pfezkumu, zahdjila dne 30. dubna 2013 zvefejnénim
v Ufednim véstniku Evropské unie (') (dale jen ,oznameni o zahdjeni prozatimniho pfezkumu®) éstecny prozatimni
piezkum podle ¢l. 19 a ¢l. 23 odst. 6 zdkladntho nafizeni omezeny na zkoumani moznosti pfiznat Zadateli osvo-
bozeni od rozsifenych platnych opatfeni.

1.4 ZUCASTNENE STRANY

(9)  Komise oficidln¢ informovala Zadatele a zdstupce Kanady o zahdjeni ¢dste¢ného prozatimniho pfezkumu. Zicast-
nénym strandm byla poskytnuta pfileZitost, aby ve lhiité stanovené v ozndmeni o zahdjeni fizeni predlozily sva
pisemnd stanoviska a pozadaly o slySeni. Pfihlasil se pouze Zadatel. O slySeni nebylo pozadéano.

(10) Komise obdrzela dotaznik vyplnény Zadatelem a odpovédi ovéfila na misté, v prostordich zdvodu Zzadatele
v Kanadg.

2. ZAVERY SETRENI A UKONCENI RIZEN{

(11)  Setfenim bylo zjisténo, Ze Zadatel je skute¢nym vyrobcem bionafty a Ze neni ve spojeni s Zzddnym vyrobcem
bionafty se sidlem ve Spojenych stdtech americkych.

(12) V nédvaznosti na zjisténi ucinénd na misté v prostorach jeho zdvodu v Kanadé byl Zadatel vyzvan, aby predlozil
dal3i informace dokazujici, Ze je jeho vyrobni kapacita dostate¢nd k tomu, aby zajistila objemy jeho prodeje
v prabéhu obdobi Setfeni.

(13)  Zadatel ani po nékolikrat prodlouzené lhité pozadované informace Komisi neposkytl.

(14)  Setfeni navic ukdzalo, Ze po vstupu rozffenych platnych opatieni v platnost Zadatel zfejmé vyvazel dotceny
vyrobek do Unie pod kédem KN, na ktery se opatfeni nevztahuji. Komise Zadatele vyzvala, aby pouziti tohoto
kédu KN vysvétlil. Ten v3ak zddné informace ani jiné dtikazy, z nichz by vyplyvalo, Ze by se na tento vyvoz mél
vztahovat kéd KN, jenZz neni pfedmétem rozsifenych platnych opatieni, neposkytl.

(15) Na zédkladé vySe uvedenych skutecnosti se md za to, Ze Zadatel neprokdzal schopnost vyrobit celé mnozstvi
bionafty, které zaslal do Unie od pocitku ptvodniho obdobi Setfeni. Zadatel neposkytl informace, které Komise
pozadovala, a nepfedlozil ani zddné jiné dikazy o tom, Ze neni zapojen do praktik obchdzeni. Pfezkumné $etfeni
by proto mélo byt ukonéeno, aniz by bylo Zzadateli pfizndno osvobozeni od rozsitenych platnych opatfeni.

(16) ~ Zacastnéné strany byly informovdny o chystaném ukonceni piezkumného Setieni a dostaly pfilezitost sdélit své
pfipominky. Zddné pfipominky, které by vedly ke zméné rozhodnuti ukonéit pfezkumné Setieni, nebyly doru-
ceny.

() UF.vést. C 124, 30.4.2013, s. 10.
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(17) Byl proto ucinén zdvér, Ze CasteCny prozatimni prezkum antisubvencnich opatfeni pouzitelnych na dovoz
bionafty pochdzejici ze Spojenych stdti americkych, rozsifenych na dovoz zasilany z Kanady, bez ohledu na to,
zda je u ngj deklarovan ptivod z Kanady, by mél byt ukoncen beze zmény rozsifenych platnych opatfeni,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Céste¢ny prozatimni piezkum antisubven¢nich opatfeni pouzitelnych na dovoz bionafty ze Spojenych sttt americkych
rozsifenych provddécim nafizenim (EU) ¢. 443/2011 na dovoz bionafty zasilané z Kanady, bez ohledu na to, zda je u ni
deklarovan ptvod z Kanady, zahdjeny podle clanku 19 a ¢l. 23 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 598/2009, se ukoncuje beze
zmeény rozsifenych platnych opatfeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Lucemburku dne 14. dubna 2014.

Za Radu

piedseda
A. TSAFTARIS
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PROVADECI NARIZENI RADY (EU) & 392/2014
ze dne 14. dubna 2014,

kterym se ukoncuje isteny prozatimni pfezkum antidumpingovych opatfeni pouZitelnych na
dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych stitd americkych, rozsifenych na dovoz zasilany
z Kanady, bez ohledu na to, zda je u né&j deklarovin piivod z Kanady

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied dumpingovymi dovozy ze
zemi, které nejsou ¢leny Evropského spoleCenstvi (), a zejména na ¢l. 11 odst. 3 a ¢l. 13 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nédvrh pfedlozeny Evropskou komisi po konzultaci s poradnim vyborem,

vzhledem k témto divodéim:

()

()
)

0)

1. RIZEN{
1.1 PLATNA OPATRENI

Nafizenim (ES) €. 599/2009 (%) ulozila Rada kone¢né antidumpingové clo na dovoz monoalkylester mastnych
kyselin ajnebo parafinovaného plynového oleje ziskaného syntézou a/nebo hydrotermdlni dpravou, nefosilntho
ptivodu, obecné zndmych jako ,bionafta“, a to bud v ¢isté formé, nebo ve formé smési obsahujici vice nez 20 %
hmotnostnich monoalkylesterd mastnych kyselin a/nebo parafinovaného plynového oleje ziskaného syntézou
a/nebo hydrotermdlni tpravou, nefosilntho ptvodu (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem piezkumu*
nebo ,bionafta®), v soucasnosti kodt KN ex 1516 20 98, ex 1518 00 91, ex 1518 00 99, ex 2710 19 43,
ex 2710 19 46, ex 2710 19 47, ex 2710 20 11, ex 2710 20 15, ex 2710 20 17, ex 3824 90 97, 3826 00 10
a ex 3826 00 90, pochdzejici ze Spojenych sttt americkych (,platnd opatfeni®).

Provadécim nafizenim (EU) ¢. 444/2011 (}) Rada v ndvaznosti na $etfeni proti obchdzeni opatieni rozsifila anti-
dumpingové clo uloZené na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych stdtti americkych na dovoz bionafty zasilané
z Kanady, bez ohledu na to, zda je u ni deklarovan ptivod z Kanady (déle jen ,rozsifend platnd opatieni®).

1.2 ZADOST O PREZKUM

Zadost o &astecny prozatimni piezkum (déle jen ,Zddost o prezkum®) podle ¢l. 11 odst. 3 a ¢l. 13 odst. 4 nafizen{
(ES) €. 1225/2009 (déle jen ,zédkladni nafizeni®) podala spole¢nost Ocean Nutrition Canada (déle jen ,Zadatel”),
vyvézejici vyrobce z Kanady.

Tato zddost o piezkum byla rozsahem omezena na zkoumdni moznosti pfiznat Zadateli osvobozeni od rozsite-
nych platnych opatfeni.

Zadatel ve své zadosti uvedl, Ze je skute¢nym vyrobcem bionafty a Ze je schopen vyrobit celé mnoZstvi bionafty,
které zaslal do Unie od zacitku Setfeni proti obchdzeni opatfeni, jez vedlo k uloZeni rozsifenych platnych
opatfen.

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, . 51.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 599/2009 ze dne 7. ¢ervence 2009 o ulozenf konecného antidumpingového cla na dovoz bionafty pochézejici ze
Spojenych statt americkych a o kone¢ném vybéru uloZeného prozatimniho cla (Uf. vést. L 179, 10.7.2009, s. 26).

Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 444/2011 ze dne 5. kvétna 2011, kterym se kone¢né antidumpingové clo ulozené nafizenim Rady
(ES) ¢. 599/2009 na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych sttt americkych rozsifuje na dovoz bionafty zasilané z Kanady, bez
ohledu na to, zda je u ni deklarovédn ptivod z Kanady, kterym se kone¢né antidumpingové clo ulozené nafizenim (ES) ¢. 599/2009 rozsi-
fuje na dovoz bionafty ve formé smési obsahujici 20 % hmotnostnich nebo méné bionafty pochdzejici ze Spojenych stdtti americkych
akterym se ukoncuje Setfeni tykajici se dovozu bionafty zasflané ze Singapuru (Uk. vést. L. 122,11.5.2011,s. 12).
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(6)  Obdobi Setfeni, které bylo zohlednéno pro ucely Setfeni proti obchdzeni opatfeni, trvalo od 1. dubna 2009 do
30. Cervna 2010 (,pavodni obdobi Setfeni“). Obdobi Setfeni pfedmétného Setfeni trvalo od 1. dubna 2012 do
31. biezna 2013 (dale jen ,obdobi Setfeni®).

(7)  Zadatel poskytl diikazy prima facie o tom, Ze phsobil jako vyrobce bionafty v Kanadé dlouho pied ulozenim plat-
nych opatteni. Kromé toho zadatel tvrdil, Ze neni ve spojeni s Zddnym vyrobcem bionafty se sidlem ve Spojenych
statech americkych.

1.3 ZAHAJENI CASTECNEHO PROZATIMNIHO PREZKUMU

(8)  Poté, co po konzultaci s poradnim vyborem Komise konstatovala, Ze Zddost o prezkum obsahuje dikazy prima
facie odavodnujici zahdjeni ¢dste¢ného prozatimniho pfezkumu, zahdjila dne 30. dubna 2013 zvefejnénim
v Ufednim véstniku Evropské unie (') (ddle jen ,ozndmeni o zahdjen{ prozatimniho piezkumu®) éistecny prozatimni
pfezkum podle €l. 11 odst. 3 a ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho nafizeni omezeny na zkouméni moznosti pfiznat Zada-
teli osvobozeni od rozsifenych platnych opatien.

1.4 ZUCASTNENE STRANY

(9)  Komise oficidln¢ informovala Zzadatele a zdstupce Kanady o zahdjeni ¢dste¢ného prozatimniho pfezkumu. Zicast-
nénym strandm byla poskytnuta pfileZitost, aby ve [hité stanovené v ozndmeni o zahdjeni Fzeni predloZily svd
pisemnd stanoviska a pozddaly o slySeni. Pihldsil se pouze zadatel. O slySeni nebylo pozddano.

(10) Komise obdrzela dotaznik vyplnény Zadatelem a odpovédi ovéfila na misté, v prostordich zdvodu Zadatele
v Kanadé.

2. ZAVERY SETRENI A UKONCENI RIZEN{

(11)  Setienim bylo zjisténo, Ze Zadatel je skutecnym vyrobcem bionafty a Ze neni ve spojeni s Zddnym vyrobcem
bionafty se sidlem ve Spojenych stétech americkych.

(12) V ndvaznosti na zjisténi ucinénd na misté¢ v prostorach jeho zdvodu v Kanadé byl zadatel vyzvdn, aby predlozil
dalsi informace dokazujici, Ze je jeho vyrobni kapacita dostate¢nd k tomu, aby zajistila objemy jeho prodeje
v pribéhu obdobi Setfeni.

(13)  Zadatel ani po nékolikrat prodlouzené lhité pozadované informace Komisi neposkytl.

(14)  Setfeni navic ukdzalo, Ze po vstupu roziffenych platnych opatieni v platnost Zadatel zfejmé vyvazel dotceny
vyrobek do Unie pod kédem KN, na ktery se opatfeni nevztahuji. Komise Zadatele vyzvala, aby pouziti tohoto
kédu KN vysvétlil. Ten v3ak zadné informace ani jiné dtikazy, z nichz by vyplyvalo, Ze by se na tento vyvoz mél
vztahovat k6d KN, jenz neni pfedmétem rozsifenych platnych opatfeni, neposkytl.

(15) Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti se md za to, Ze Zadatel neprokdzal schopnost vyrobit celé mnozZstvi
bionafty, které zaslal do Unie od pocatku piivodniho obdobi Setieni. Zadatel neposkytl informace, které Komise
pozadovala, a nepfedlozil ani Zddné jiné diikkazy o tom, Ze neni zapojen do praktik obchazeni. Pfezkumné Setfeni
by proto mélo byt ukonéeno, aniz by bylo zadateli pfizndno osvobozeni od rozsifenych platnych opatfent.

(16) ~ Zacastnéné strany byly informovdny o chystaném ukonceni pfezkumného Setien{ a dostaly piilezitost sdélit své
pfipominky. Zadné pFipominky, které by vedly ke zméné rozhodnuti ukoncit pfezkumné Setfeni, nebyly doru-
ceny.

(17) Byl proto ucinén zdvér, Ze CasteCny prozatimni pfezkum antidumpingovych opatfeni pouZitelnych na dovoz
bionafty pochdzejici ze Spojenych statti americkych, rozsifenych na dovoz zasilany z Kanady, bez ohledu na to,
zda je u ng deklarovan plivod z Kanady, by mél byt ukonen beze zmény roziifenych antidumpingovych
opatfeni,

() UF.vést. C 124, 30.4.2013,s. 7.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Céstecny prozatimni prezkum antidumpingovych opateni pouzitelnych na dovoz bionafty ze Spojenych sttéi americ-
kych rozsifenych provadécim nafizenim (EU) ¢. 444/2011 na dovoz bionafty zasilané z Kanady, bez ohledu na to, zda je
u ni deklarovan pivod z Kanady, zahdjeny podle ¢l. 11 odst. 3 a ¢l. 13 odst. 4 naffzeni (ES) ¢. 1225/2009, se ukoncuje
beze zmény rozsifenych platnych opatfeni.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Lucemburku dne 14. dubna 2014.

Za Radu
piedseda
A. TSAFTARIS
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NARIZENI KOMISE (EU) &. 393/2014
ze dne 11. dubna 2014,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu rejnokovitych ve vodich Unie oblasti VIId plavidly plujicimi
pod vlajkou Nizozemska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajistén{ dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Natizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 ze dne 20. ledna 2014, kterym se pro rok 2014 stanovi rybolovnd prava pro
nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb platnd ve voddch Unie a pro plavidla Unie v nékterych vodach
mimo Unii (%), stanovi kvéty na rok 2014.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, dlovky populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvétu pfidélenou na rok 2014.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty

Rybolovna kvéta piidélend na rok 2014 ¢lenskému stitu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zakazy

Rybolov populace uvedené v priloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve
zminéné piloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje Glovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovavat na palubé, pfemistovat, preklddat
nebo vykladat.

() Uk vést. L 343,22.12.2009, s. 1.
() Ut.vést.L 24, 28.1.2014,s. 1.
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Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 11. dubna 2014.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Lowri EVANS

generdlni Feditelka pro ndmotni zdlezitosti a rybolov

PRILOHA
C 05/TQ43
Clensky stét Nizozemsko
Populace SRX/07D.
Druh Rejnokoviti (Rajiformes)
Oblast Vody Unie oblasti VIId
Datum ukonéeni 27.3.2014
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 394/2014
ze dne 16. dubna 2014

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédél-
skych trhi a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trh) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty pro dovoz ze tetich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausalni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naifzeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. dubna 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést.L 299,16.11.2007, s. 1.
() Uk.vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA
Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny
(EUR/100 kg)
Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 210,1
MA 63,8

N 100,9

TR 99,8

77 118,7

0707 00 05 AL 71,7
MA 39,8

MK 58,5

TR 121,4

7 72,9

0709 93 10 MA 35,6
TR 89,6

77 62,6

0805 10 20 EG 47,3
IL 68,2

MA 51,1

TN 47,1

TR 50,1

ZZ 52,8

0805 50 10 MA 35,6
TR 82,2

77 58,9

0808 10 80 AR 91,3
BR 95,9

CL 95,0

CN 111,0

MK 21,6

NZ 139,8

Us 177,3

ZA 130,1

Z7 107,8

0808 30 90 AR 96,4
CL 120,0

CN 82,0

ZA 99,8

77 99,6

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jiného

pavodu®.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 395/2014
ze dne 16. dubna 2014,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1484/95, pokud jde o reprezentativni ceny v odvétvi driibeziho

masa a vajec

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢ 1234/2007 (), a zejména na ¢l. 183 pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1484/95 (3 stanovilo provadéci pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel a ur¢ilo
reprezentativni ceny v odvétvi dribeziho masa a vajec, jakoz i pro vaje¢ny albumin.

(2)  Z pravidelné kontroly tidaju, na jejichz zdkladé se stanovi reprezentativni ceny produktt v odvétvi driibeziho
masa a vajec, jakoZ i reprezentativni ceny vaje¢ného albuminu, vyplyvd nutnost zménit reprezentativni ceny pro
dovozy nékterych produktii s pfihlédnutim k cenovym rozdilim podle ptvodu.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 1484/95 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(4)  Vzhledem k tomu, Ze je nutné zacit uplatiiovat toto opatfeni co nejdiive poté, co budou k dispozici aktualizované
udaje, je tfeba, aby toto naffzeni vstoupilo v platnost dnem zvefejnéni,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Priloha I nafizeni (ES) ¢. 1484/95 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uf.vést. L 145,29.6.1995,s. 47.
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Cldnek 2

Toto naffzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 16. dubna 2014.

Za Komisi,

jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

PRILOHA

LPRILOHA I

Reprezentativni | Jistota podle ¢l. 3
Kéd KN Popis cena odst. 3 Pavod (1)
(EUR/100 kg) (EUR/100 kg)
0207 1210 |70 % kufata — oskuband, vykuchand, bez 119,3 0 AR
hlavy a béhdka, bez krku, srdce, jater a volete,
zmrazena
0207 1290 | 65 % kufata — oskuband, vykuchand, bez 124,7 AR
hlavy a b,ehaku, bez krku, srdce, jater a volete, 150,0 BR
zmrazen
0207 14 10 | Délené maso z dribeze druhu kur domici, 286,6 4 AR
zmrazene 2224 23 BR
3243 0 CL
2549 14 TH
0207 14 60 | Kufedi stehna, zmrazend 141,2 1 BR
0207 27 10 | Délené maso z krocani a krat, zmrazené 265,3 9 BR
315,1 0 CL
0408 91 80 | Zloutky 422,2 0 AR
1602 32 11 | Tepelné neupravené piipravky z dribeze 267,4 6 BR

druhu kur domdci

() Klasifikace zemi stanovend naffzenim Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend jiného

plivodu"
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 396/2014
ze dne 16. dubna 2014

o vydavini licenci na dovoz esneku v podobdobi od 1. ¢ervna 2014 do 31. srpna 2014

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhil se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES) ¢.
1037/2001 a (ES) ¢ 1234/2007 ('), a zejména na ¢ldnek 188 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31. srpna 2006, kterym se stanovi spolecnd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které podléhaji rezimu dovoznich licenci (%), a zejména na ¢l. 7 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Nafizeni Komise (ES) ¢. 341/2007 (*) stanovi otevieni a spravu celnich kvt a zavedeni rezimu dovoznich licenci
a osvédceni o pavodu pro Cesnek a jiné zemédélské produkty dovdzené ze tetich zemi.

(2)  Mnozstvi, na kterd byly podle ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 341/2007 poddny Zddosti o licence ,A“ tradi¢nimi
a novymi dovozci béhem prvnich sedmi dn mésice dubna 2014, prekracuji mnoZstvi dostupnd pro dovoz
vyrobka pochdzejicich z Ciny.

(3)  Vsouladu s ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 je tudiz nezbytné stanovit, do jaké miry bude mozné vyhovét
zddostem o licence ,A“ zaslanym Komisi do 14. dne mésice dubna 2014 podle ¢ldnku 12 nafizeni (ES) ¢. 341/
2007.

(4)  Za Gcelem zajisténi G¢inné spravy postupu vyddvani dovoznich licenci by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost
okamzité po vyhldseni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zadostem o dovozni licence ,A“ podanym podle ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (ES) & 341/2007 béhem prvnich sedmi dnt
mésice dubna 2014 a zaslanym Komisi nejpozdéji 14. dne mésice dubna 2014 se vyhovuje do vy3e procentnich sazeb
pozadovanych mnozstvi, které jsou uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.

() Uk vést. L 347,20.12.2013,s. 671.

() Ut.vest.L238,1.9.2006,s.13.

() Natizeni Komise (ES) ¢. 341/2007 ze dne 29. biezna 2007 o otevieni a spravé celnich kvét a zavedeni rezimu dovoznich licenci a osvéd-
¢eni o piivodu pro Cesnek a nékteré jiné zemédélské produkty dovdzené ze tetich zemi (UF. vést. L 90, 30.3.2007, s. 12).
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Cldnek 2

Toto naffzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 16. dubna 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

PRILOHA

Pavod Potadové &islo Pridélovy koeficient
Argentina
— Tradi¢ni dovozci 09.4104 X
— Novi dovozci 09.4099 X
Cina
— Tradiéni dovozci 09.4105 42,474033 %
— Novi dovozci 09.4100 0,410714 %
Ostatni tieti zemé
— Tradi¢ni dovozci 09.4106 —
— Novi dovozci 09.4102 —

,X“: Pro tento pivod a dané podobdobi se kvéta nestanovi.

,—“ Komise neobdrzela zddnou zadost o licenci.
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SMERNICE

PROVADECI SMERNICE KOMISE 2014/58/EU
ze dne 16. dubna 2014,

kterou se podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/23[ES zfizuje systém pro sledova-
telnost pyrotechnickych vyrobki

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2007/23/ES ze dne 23. kvétna 2007 o uvadéni pyrotechnickych
vyrobkd na trh ('), a zejména na ¢l. 18 odst. 2 pism. a) uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Smérnice 2007/23/ES stanovi pravidla bezpecnosti pyrotechnickych vyrobkt na trhu Unie a pfedpoklddd zfizeni
systému pro sledovatelnost na tirovni Unie.

(2)  Z divodu sledovatelnosti by pyrotechnické vyrobky mély byt oznaCoviny registratnim ¢islem vychdzejicim
z jednotného systému Cislovani. Ozndmené subjekty by mély vést rejstitk s registraénimi Cisly, kterd ptidéluji
béhem posuzovéni shody. Takovy systém by zarudil identifikaci pyrotechnickych vyrobkd a jejich vyrobct ve
viech fazich dodavatelského Fetézce. Vyrobci a dovozci by méli vést zdznamy o registracnich Cislech pyrotechnic-
kych vyrobkti doddvanych na trh a poskytovat tyto tdaje pfislusnym orgdnim na jejich Zadost.

(3)  Jednotny systém ¢islovani vychazi z prvkd jiz uplatiiovanych v souladu se stdvajicimi harmonizovanymi stan-
dardy, a pro hospodéiské subjekty tak bude pfedstavovat pouze malou zatéz navic.

(4)  Opatieni stanovenda touto smérnici jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného smérnici 2007/23|ES,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Registra¢ni ¢islo

1. Pyrotechnické vyrobky musi byt oznaceny registraénim ¢&islem, které se skladd z nasledujicich ¢asti:

a) CtyFmistného identifikaéniho ¢&isla ozndmeného subjektu, ktery vydal ES certifikdt ptezkouseni typu v souladu
s postupem posuzovani shody podle ¢l. 9 pism. a) smérnice 2007/23ES (modul B) nebo osvédéeni o shodé v souladu
s postupem posuzovani shody podle ¢l. 9 pism. b) smérnice 2007/23(ES (modul G) nebo schvileni systému jakosti
v souladu s postupem posuzovani shody podle ¢l. 9 pism. ¢) smérnice 2007/23/ES (modul H);

() UFf.vést.L 154,14.6.2007,s. 1.
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b) kategorie pyrotechnického vyrobku, u néjz se osvédcuje shoda, ve zkrdceném formdtu a velkymi pismeny:
— F1, F2, F3 nebo F4 pro zdbavni pyrotechniku kategorie 1, 2, 3 a 4,
— T1 nebo T2 pro divadelni pyrotechnické vyrobky kategorie T1 a T2,
— P1 nebo P2 pro jiné pyrotechnické vyrobky kategorie P1 a P2;

c) Cisla zpracovani, které oznameny subjekt pfidélil pyrotechnickému vyrobku.

2. Registracni ¢islo musi mit ndsledujici strukturu: ,XXXX — YY — ZZZZ...“, kde XXXX odkazuje na odst. 1 pism. a),
YY odkazuje na odst. 1 pism. b) a ZZZZ... odkazuje na odst. 1 pism. ).

Cldnek 2
Povinnosti ozndmenych subjektii

1. Ozndmené objekty, které provadéji postupy posuzovani shody podle ¢linku 9 smérnice 2007/23/ES, musi vést
rejstitk pyrotechnickych vyrobka, kterym udélily ES certifikdt pfezkouseni typu v souladu s postupem posuzovani shody
podle ¢l. 9 pism. a) smérnice 2007/23/ES (modul B) nebo osvédceni o shodé v souladu s postupem posuzovani shody
podle ¢l. 9 pism. b) smérnice 200723 [ES (modul G) nebo schvdleni systému jakosti v souladu s postupem posuzovani
shody podle ¢l. 9 pism. ¢) smérnice 2007/23/ES (modul H); ve formdtu uvedeném v pfiloze této smérnice.

Rejstitk pyrotechnickych vyrobk musi obsahovat alespon tdaje o vyrobku uvedené v piiloze. Tyto Gidaje musi byt ucho-
vavany po dobu nejméné 10 let ode dne, kdy ozndmené subjekty vydaly certifikity nebo osvédéeni nebo schvileni
uvedend v prvnim pododstavci.

Ozndmené subjekty tento rejstitk pravidelné aktualizuji a zp¥istupni jej na internetu.
2. JestliZe je ozndmeni subjektu provadgjictho posouzeni shody odvoldno, pfevede tento subjekt rejstitk na jiny oznd-
meny subjekt nebo pfislusny organ dotceného clenského stitu.
Cldnek 3
Povinnosti vyrobcii a dovozcii

Vyrobci a dovozci pyrotechnickych vyrobkt musi:

a) vést zdznamy o vSech registra¢nich ¢islech pyrotechnickych vyrobkd jimi vyrdbénych nebo dovédzenych, spolu s jejich
obchodnim nédzvem, obecnym typem a piipadné podtypem a mistem vyroby, a to nejméné po dobu 10 let od
uvedeni vyrobku na trh;

b) pfevést zdznamy na piislusny orgn v piipad¢, kdy vyrobce nebo dovozce ukonéi svou ¢innost;

¢) poskytnout pfislusnym orgdniim a orgdntim dozoru nad trhem ve vSech ¢lenskych stitech na jejich odiivodnénou
7adost informace uvedené v pism. a).

Cldnek 4
Provedeni

1. Clenské stity nejpozdéji do 30. dubna 2015 pfijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s touto smérnici. Znéni téchto pfedpisti neprodlené sdéli Komisi.

Tyto predpisy pouziji od 17. Hjna 2016.

Tyto piedpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii
jejich Gfednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prévnich piedpist, které piijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.
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Cldnek 5
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 6

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 16. dubna 2014.

Za Komisi
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

Formdt rejstfiku podle &l. 2 odst. 1

Datum vydéni certifikdtu
ES pfezkouseni typu
(modul B), prohlaseni

Registracni &islo o shodé (modul G) nebo

schvaleni systému jakosti
(modul H) a pifpadné

datum skonceni platnosti

Vyrobce

Typ vyrobku (obecng)
a piipadné podtyp

Modul shody pro fazi
vyroby ()

Ozndmeny subjekt
provédgjici posuzovani
shody vyrobni fize ()

Dopliikové informace

(") Musi byt vzdy vyplnéno, pokud vypliuje oznidmeny subjekt provadéjici postup posuzovani shody podle ¢l. 9 pism. a) smérnice 2007/23(ES (modul B). Neni nutné vypliovat u postupti posuzovani shody

podle ¢l. 9 pism. b) a ¢) (moduly G a H). Uvede se, zda se ti¢astni jiny ozndmeny orgdn.

Y10CY L1

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain
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